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第二g七十次會議 

—九W八年三月十九0星期五午前十時三十分在《a約成功湖舉行 

主席蔣廷黻先生(中國） 

J i t席者下列各國代表阿根廷、比利 

時、加拿大、中國、哥侖比亞、法蘭西、敍利 

亜、舄克蘭蘇維埃瓧會主義共和國、蘇維埃 

吡會主義共和國聯盟、英聯王國、美利堅合衆 

國。 

二五臨時議事日程 

(文件S /Agenda 270) 

全理事會之第一次毎月工作報吿書 

(文件S / 6 6 3 ) 

(b)聯合圃巴勒斯坦問題委員會提交安 

全理事會之第一次特別银吿書巴 

勒斯坦安全問題(文件S /676 ) 

(C )聯合國巴勒斯坦間題委R會提交安 

全理事會之第=次毎月工作银吿寄 

(文件S / 6 9 5 ) 

二六‧通過議事日程 

二七 賨It論巴勒斯坩間題 

經主席遒請，聯合阖巴勒所但問題委员 

會主席M r Ltstcky,埃及代表Mahmoud Faw-

Zi Bey, 4^巴嫩代表Mr Chamom i l巴勒所但 

撖太協會代表Rabbi Abba mid Stiver,就安全 

理亊會議席o 

Mr AUSTIN (美利堅合衆國）我擬簡單 

報吿安全理事會常任理事國依據一丸四八年 

S月五日[第二六三次會識]所通過的決議案 

[文件S/691]正文第一段到現在爲止所皋行 

的會商情形，這一段案文如下 

並向安全理事會報吿巴勒斯坦的情势 

次0事實上 

害長曾參加所有各次會議0受委統治圃畲W 

了情银0 

我現在擬向安全理事會各代表宣讀一個 

文件,秘書長會有詳細資枓分錄與毎—位代 

表，其中載有聯合國巴勒渐坦問題委眞會的 

問答和報吿，我現在耍宣讚的文件就是Jbl那 

些資枓爲根據0這個文件的内容業經安全理 

事會三個常任理事國,卽中國、法圃及美國, 

同意0至於蘇維埃赴會主義共相國聯盟在甚 

麼 限 度 内同意這個文件 , 該 阖 代 ; 將 加 " 

說明0 

我現卽進行宣讀這個極簡單的文件，其 

中分爲兩部分0我希望安è"理事會各代<11明 

瞭這祇是一個開始，這祇是關於一丸四八年 

=月五日决轔案正文的第一段0 1?,任理事國 

擬儘速,如時間允許或在今日，就决譏案正文 

第二段艇凝會商，並儘速向安全理事會银吿 

"求符合大會决齄案一八一（：:：）内所定時 

限。這個文件的第—部分如下 

"安全理事會常任理事圃自從一九四八 

年三月五日Jkl來所舉行的會商W及與巴勒斯 

坦間題委員會、受委統治國、猶太協會及亞拉 

伯最高委員會非:E式洽商後所得關;6^巴勒期 

坦It勢的事實如1^ 

" - . 猶太協會铉受分治計剷 ,認爲這 

是猶太人可"接受的最低限度條件,並堅持 

不加修改而予以實施0 

"二，亞拉伯最高委員會拒絕接受任何 

Jdl分治計剷爲根據的廨決辦法，並認爲唯一 

可接受的J5¥決辦法是在巴勒斯坦全境建立— 

個獨立國，其《法刖根據民主原則，並對 

少數民族jyi及聖地的安全規定充分的保障辦 

法。 

«H .槽太協會不能接受對於分治計劃 

中主耍各節的任何修改,但無腧如何修改也 

不能使亞拉伯最高委員會接受該項計劐。 

"四巴勒斯坦問題委員會、受委統治 

國、猶太協會及亞拉伯最？^委員會均指叨在 

目前It形下不能W和平方法實施分治針剷0 

" 五 ，受委統治圃證實與武装份子 

經由陸蹐 及海路違袪谮人巴勒斯坦之事已有 

多起。 



"六‧如無任何協饑達成，受委統治圃 

箄隊逐 i 

就會增加0游搫戰日盆劇烈0 

"七‧倘在委任统治終止時此問題尙未 

得,和平解決,兩方Ifflil^發生大規模戰爭0" 

這個文件的第：:：部分如下 

âL的目的，該地情勢it^將更形厳重,特此具報 

並建瞜 

國政府明白表示安全理事會斷不容巴勒斯坦 

有圃際和牛之威脅存在， 

" (乙 )安全理事會應盡各種可能辦法, 

採取行勤W立刻停止暴亂,恢&巴勒斯坦的 

和平與治安0" 

常任理事國在今天或不久"後適當時間 

内可對其餘各點達成協饑時，當向安全理事 

會提出一個或幾個决饑草案。 

Mr G ROMYKO (蘇維埃妣會主義共和國 

聯 盟）如果我的 , 正 確的話，美國代表 

是代表他的代表M與美阈發言，而不是W報 

吿員的資格發首。我們實際上從未同意指派 

一位報吿員。 

今曰我們绢檢討全理事會紫任理事國對 

於巴勒斯坦問題的會商結果。理事會各理事 

都知道，我們已經會敎了差不多兩星期0所 

W現在巳到了應該結算的時候，我們應該自 

問安全理事會常任理事國對於安全理事會三 

月五日决譏案中所規^的工作究党進行到汁 

麼程度。 

在這方dSi (^织栺朋確巳有相當結果0我 

們在這一點丄可jyiiei意美圃代农的罄明，就 

是經過會商後已經有了一點ifê化0 任理事 

U根據這幾點作一決定，"實施大會關於將 

巴勒斯 坦分爲兩國的決轔案0 

可县，我們應該坦白表明常任理事圃的 

會商倘在鬨始時卽有一定的目的與方向，刖 

所得桔果或會更爲重大》開始時並無囚定目 

檫，但到了最後,情形略有進步。尤其在我 

們最後的兩次會議中我們賧到一些急 

的問題,而在最初並未予"應得的注意。 

安全理事會1^任理事國第一次會瞵時， 

美國提齄常任理事阈首先應與亞拉伯及猶太 

於巴勒斯坦前途的决轔,安全理事會常任现 

任何提 i «，如旨在放棄聯合國對巴勒斯坦 

的前途已作的决定,我們决不能铵受。 

蘇聯代表之所U採取此種態度係因璲 

事實上從最初研究巴勒斯坦B " î題聯合阈 

一直在與有關方面會商，現在聯合顷巴勒斯 

坦問題委員會仍在從事>a铋會商，rti[L凡願 

參加會商者都已參加並 I L n前仍在繼 fef參 

加0在另一方面，美國提饑的辦法是一us安 

全理事會五常任理事國與猶太及亞拉伯兩方 

舉行會商,同時巴勒斯 i f î問題委員會WcBg大 

會決饑及其中對;該委員會所列任務规定繼 

耱進行其巳在進行的會商0 

大會一丸四七年特別屈會 所設的聯合阈 

巴勒斯坦問題特別調查【« w及聯合國巴勒斯 

坦問題委員會i*^研究巴勒斯in問題的各階段 

所業已進行的長久會商過程中, "及大會特 

別届會對巴勒斯坦問題的周密計論中 ,有 

關各方業巳十分淸楚表明其觀點，主耍的當 

然是亞拉伯與枬太兩方的觀SAo無論如何,他 

們的立場巳極其淸楚 ,實足 "我們對於巴 

勒斯坦的末3j£採取明確的决免0 

在這種廣形下，實 ,理由 !，耍求從萌 

開始再 *會商 ,而且的在求修改對？产巴 

勒斯 in問題業巳採取的决定0如果採取這稱 

决定，就巴勒斯to問題的廨决而言，就會使 

我們至 4 ^一年的時問 0苒者， 3個廣泛 

會商"及與糟太及亞拉伯兩方完全m新SU , 

的提饞提出的候，TE是安全理事會業巳拒 

絕一個頹似提案的8^候,這實在不能不分人 

奇理事會各理事赏記得美阈決鵰草案 [文 

件S/685]的頹似建譏曾經安全理事件力\三 

月五日[第二六=次會驟]否决，因爲理事會 

認;SS不容株取任何辦法以致延擱44 &個决璣 

訂大會關於巴勒斯坦問題的決瞵案一八一 

(=)0 

至；^产美阈提譏安全理事會常任理事阈、 

巴勒斯坦問題委員會及受^統治阈英聯王國 

彼此會商一 9我在安全 ïn r事會以前一次[第 

二六0次]會講中巳經指明這個從頭再與亞 

拉伯及稱太兩方舉行fr商的建議是勉強地拉 

進了美繭原提案內。或者其目的在使這鹆個 

會商問題變得祓雜。 

我們大家都知^,巴勒斯 in〖 î a題委M, 

不僅與安全理事會商針，而且E接參與安全 

瑚事會對*^巴勒斯問題的計腧。巴勒斯W 

問題委員會的主席參加安全理事會的會饑。 

這不僅祇是會商而巳，i3是直钹參加安全理 

事,對於巴勒斯坦問題的訂输0巴勒斯 



柳委 s <^巳綞對/A;Î倜fi卩題的許多方而表示 

s竜51» >1 feH^SMîr t體建，o 

*全PP事,各狎塞對;JA^巴勒斯1H問題季 

fc 、會所提出的某《>建^常^食有各種不同的 

- g^o «et令如此,委眞會本身却是在^其職 

A f i 厢 行 ; 務 。 委 R 會 不 參 加 我 們 對 

;-#1 "il題的一般It形的nt論與實施大會决講 

，、&耍方 t l的喩 ,而且向安全抑事會提 

出了旨在《成此铋目的的適簋建轔。如果安 

仝，事食中任何代表或者縣個安全现事會^ 

^ J i仙 , H n w的巴勒斯 ;W問題委 f e會可 

j y i ' i i u î f i i t拾银，而且事實上巳經在這 

nmo 

各抑事都知A毎̶• ?，任理事向巴勒 

斯 w i a i題委會提出體問題求阚明實際 

1靑'兄時,總常人卽收到;D種1!!]題的答禝。闪 

此,從巴lu济IN 題 ^ K會得到柿充 I t報,素 

無mi i，现在仍|NT困難0麼, ^耍與巴勒》 r 

1̂|,'〖1̂ 1《、&會作 |̂1|*會商呢？ mfWh這個 

作此聲明，但在此次會議中苒聲明—次也會 

有用的0我們認爲應該實施現有的决議，所 

有那些旨在延緩實施3個决譏的提議都應加 

" 拒絕 , 至那些旨在阻止 K實施的提譏 , 就 

更不用說了0 

現在讓我們來談諛 s個a向理事會提出 

的表明常任理事,會商結果的文件。我同意 

美國代表在此所說的許多?S o我在開發言 

時a經說&我們巳綞得到一些具體結果。我 

願意對這文件表示一》A較具體的願見，談— 

所有參加會商者大體上已經同意之 

»Î個文件分爲兩部分。第一部分說明事 

實與實際情形，與安全理事會無特別關係。 

安全ILL事會H及事實上人人都TI知違這些事 

賓。表明亞拉伯人反對巴勒斯坦的分治》並不 

是表明一件新的事項，明播太人贊成分治 

巴勒斯坦與反對修改a通過的决議也不是̶ 

件新的事ffi, • ̂ 明 英聯王國就所詢關巴勒 

期情勢的問題提出若干答覆 ,更不是一件 

與I 'U力Wini»j ,M委 in會會商的建$過去與現 新的事情 s因爲們大家都淸楚知 J [ 這些答 

在 ^ , 食莪囚爲根本不 ^生會商的問題 0 

I 化 1 於 與 受 阈 會 ? 建 饑 也 是 如 

此。刻"i大家都'EUS)^聯王阈政府及其出席 

安全现事 frhjcik代人已è»?言他們不擬參加 

^ ^ f f F ^ o火®代表也同 ; n ^ f i ,楚匁個事 

J^o IIKIÎLIIR形是如此的祀對淸楚，但>1有請 

與"^委iè/Ui^國會I爷的煶N，提出，現在旣然根 

本 不 迻 生 會 的 題 , ; 2 個 捉 議 卽 意 義 。 

英聯L國代我同IÎÏIIFI實ijt拾?idmyu^ 

'mihm.而a他們實1^上巳拾了:3種isr 

银0大家可wg?爲此項 I t報可或不可^,大 

Â、也可"認爲此項It報完全或不完全,：3都 

是另外的L«Î題0 $IT 「喻如何,英聯王図代_*巳 

FEISTIM存银,MFFIFFI查加會I^O因此，請與 

《？&統治國會商的建議也是不自的。 

顯明的,JFE聯代表不能不向美國代表及 

JÎT些共他阈《代• ̂ 指朋在A L種 I T形下，請 

》 完 全 從 新 1 ) 3 始 ， ？ 的 紙 會 安 全 

理事會對 * ^ 巴勒wm i î i i題的备祇 , 躭 3 ^ 

FILL事Û"對於^^赏施大，I!;/ALIW;斯±NI,'3題 

决ILI案的辦法的擬ILN 1使》:：兩械工作史趨 

%聯代我M鄭重#ri贝如 i l i jyiW商爲„{辭 

而决疋ÎAI,Ç,>3始IGI究JFRMIA匕勒ÇFW \mm, 

IFT)不顧一一 $ .,-û<&mm »^地一一聯合國對 
於匕勒win & J水來a通&的决璣案，那麼，提 

出與贊成《1極的口;3《《Ui負採此一歩驟 

的責任 0我贫安全理事會常任理事會議中 

覆而且2些答稷業餒交與聯合國巴勒斯坦問 

題委眞會了0這些答 s在安全理事會m任理 

事國會商期IIU提出，不是第一次0 ^此，這 

個文件的第一部分不很重耍，因爲我們早a 

知羞共中所 i t的It银，確實的，自從我們收 

到巴勒斯坦問題委眞會報吿書時起就巳知道 

了 0 

第二部分是重耍的一部分,列有問題的 

要 點 。 我 願 意 對 — ? 15分表示一點意見0我 

們都同意第一段內（甲)與(乙）兩分段。 

分段（甲）稱 

"安全瑚事會應rp】當事方面及關係圃政 

府明白表示安全理事會斷不é巴勒斯坦有國 

際和平之威脅存在0" 

分段(乙）稱 

"安全理事會鹰盡各種可能辦法，探取 

行®IH立刻停止暴亂，恢復巴勒期坦的和卒 

與冶安0' 

:2兩3?>"(是我們大家都同啻的，我不知遣 

何Jkua顯代•iSi沒有指明》3個事實。這兩項决 

^C'jfUm^^Jj^nLM,可是都是重耍的決 

止。我^得安全BP^lt會MF盡力&e種聲明更 

爲J4體而且把L作爲赏際决定的某礎，並且 

隨卽>È出具體辦法" ^ <加速實施大會關巴 

勒斯坦的决譏桊0 

至*^第二？R分第一段，事實上可稱爲一 

wm 一一因爲第一部分内永載任何建議 

一一LLB3不是一個完全令人滿意的建議，因 

爲:! t中 '繼經由陸路及海路潛入巴勒斯坦" 



等字苣在使情形11爲锥雜o我們都知^那一 

類人的谮入從實施巴勒斯坦問題決議案的觀 

點看求是最危險的，而且我們大家也知道實 

施這個決饑案的最大威脅安在0在這種情形 

下,若說陸路及诲路同爲危險的來路就是在 

滅削這一部分建饑的力量，並且在某镩限度 

內是在愚弄這一部分建議。根據我所說明的 

理由,這一點就不應視爲大家巳經同意了。 

我不知>t第五段內提到"陸路及海路"是 

何理由,可是 s加討鹼的其他代表鲸能對我 

們解釋這一點,那麼,我們卽可一勞永逸地作 

—次明確決定0 

我願意對第四段表示一點意見，其文如 

"a勒斯坦問題委員會、受委銃治圃、猶 

太協會及亞拉伯最高委羼會均指明在目前情 

形下不能jkt和平方法實施分治計割。" 

我不完全相信這一段能正確地反映各方 

的態度。我認â其中有不準確之處,尤其關 

於巴勒斯坦猶太協會的聲明0我《猶太協會 

代表會表明這一黝。 

當我囘想到各方對*^否可能Jki和平方 

法實施分治計剷的直接問題向我們提出的資 

料與答覆時,我自己就巳烕到懐疑0 

我認爲應該對安全理事會常任理事阈會 

商的結果表示這種意見。我再說一逼，我的 

話是根據常任理事國向理事會提出的一般建 

議說的,這個建鼷在某些方面,尤其是第二部 

分的前文，應該加"修正0根據這個建議，安全 

理事會應該採取具體决定，理事會當巳知蘆 

這裏甚至；6«^沒有一個决議草案提請理事會考 

廑。這些意見弒是封於安全理事會應玆採取 

的行動所表示的極籠銃的觀念—0因此,安全 

理事會現在應該根據這些一般意見採取較具 

體的辦法"求儘早達到大會決議案所定的目 

的0 

M r E L - K H O U R I (敍利亞）我在安全理 

事會上次[第二六七次]會瞜中曾代表亞拉 

伯各阖，包括敍利亞政府在內，對 iS i個問 

題發表簡短聲明，現在他們嘱我補充聲明如 

下 

第一，亞拉伯人希望看見正義的和平重 

見於巴勒斯坦，並願Jkl—切可能方法達到此 

目的。他們對於這一點盼望之般，甚於任何 

民族或個人0 

第二,他們確信分治針劃及求其實施的 

任何辦法都是巴勒斯坦境內發生暴行的唯一 

原因 0這種原因一£涫除後,卽必然會恢復 

法律與秩序。 

第三，猶太方面毎月收容所謂合法入境 

移民一千五百人,此外並有大批秘密進人巴 

勒渐坦而完全武装的非法入境移民,這些人 

都是受過精良訓練而且配有現代武器16^援 

兵0 

第四，猶太入並接到全世界各方面大規 

模供拾的各種軍需品,而亞拉伯人則不能享 

受此種特權0 

巴勒斯坦境內猶太人的作戰设子有受逷 

如果那些:S怖份子與不負責任份子的非法組 

槭都綞澥散、解除武装並且禁止再有增援人 

境,巴勒斯坦境內的秩序就可"恢復0在這種 

情形下 ,亞拉伯人當自自除武装，亜拉伯 

各國當欣然熱鉞弑助求得分治jyl外的其他解 

决辦法,俾使蘧地得到和平而民主的解决,U 

保障該國所有各部分人民的正當願望。 

關於我們今天所聽到而且巳收到的報吿 

[文件S/695],我認爲安全理事會常任理事阈 

可Jk l從另一個觀點*看種情勢，就本案首 

^也是一個比較適當且比較正確的觀點0那 

麼他們就會明睐大會對安全理事會所提出的 

三項耍求,其目的在求安全理事食採取辦法 

來實施經濟合一的分治計劃。載列這些耍求 

的建議非用武力對付不服從大會建議的人， 

卽不能執行。竈章規定中旣未授權安全理事 

會強制執行任何建議"求政治解决,安全理 

事會卽不能接受這些耍求而鹰將這些耍求>g 

囘大會W期另38：其他和平的决辦法0如果 

這種建議或意見，這種結果就符合憲章的規 

定0 

今日提出的報吿末段,特別提到停Jfc暴 

亂，關於這一點,我們應該注意我們不是在處 

置兩個敵對作戦的!ÎE規軍0我們所處理的是 

兩部分人民的事，他們的住所鄰近，彼此生活 

在一起,在相同的街道、市區、城鎭、與郷村中 

走 動 , 而 彼此懐着仇視情緒與深的愴如 

果我們不尋根淸躕而單向他們呼籲服從"停 

J«C"命令或停止暴亂,那末就難望發生任何效 

力0這兩部分人民之間一日有這種仇視與愴 

惡存在，卽一日難望他們和睦相處。我們不 

遯處理病徵0安全理事會遛當仔細診颧而明 

瞭巴勒斯坦境內這種搔亂的原因0如此，理事 

會才可行動而找出這個問題的 廨决辦法來補 

救這種撩勢。 

雖然我對於這個問題,還有其他幾點可 

mm,尤其是關於安全理事會應該耠予巴 

勒斯坦問題委員會的指示一點,可是我擬等 



接一歩會商的 Rabbi S I LVER ( 巴勒斯坦猶太協會代 

報吿因而各代表都知邀常任理事阈的意旨W 表 ） M r A u s t i n向安全理事會提出的這 

後 ， 再 其 他 幾點。 個報吿，我想弒是―個引言，"便隨後提出 

意在它們依照决議案規定〖文件S/691]確定 

揩示與訓令jyi前，安全理事會若向巴勒斯坦 

問題委員會表明該委員會在法律上無權31巴 

勒斯坦而且其所負使命是不合法的,划; 

正確並且適當0 

大會委派與巴勒斯坦問題委員會的職務 

是担任巴勒斯坦境內的行政職責。可是大會 

本身並沒有這種職責，因此卽不能依據耆章 

第二十二條規定委派一個辅助機關担任。任 

何人都不能把他所沒有的東西耠予別人。大 

會在任何非自治倾七內行便管理職：權的唯一 

方法是依08憲章第十二章施行國際託管制 

度，但這一章的規定未適用於巴勒斯坦問 

題。巴勒斯坦問題委員會以其現時的權限而 

B ,不能而 a無權封於巴勒斯坦問題有任何 

行動0 

主席我願意JW中國代表的資格表示中 

國代 ;完全同意美阈代表向我們宣讀的银 

吿書0他提 i iJ他也代表我提出報吿，這是我 

請他樣說的0擬具這個報吿時，敝國代表 

團曾建鵰將"餒由陸路及海路"一列入。此 

語巳引起某方面的愫疑0當前的問題實在祺 

雜0敝代表M驄爲最重耍的一件事就是我們 

狻爲國際和平的威脅0因此，巴勒斯坦境內 

武器的累積與武装人民聚集都極危險0這種 

累積無揄其來源爲何及來自何方，應賅儘速 

加jyixg止0 

爲保全和平起見，這個W國內的武器與 

武装人民愈少愈好0實在的,兩方彼此指控 

對方有潜入與非法運入軍械It事0這個報吿 

書沒有指明誰負潛入的責任，可是如果我們 

耍停止暴行與戦鬥,當然的,我們應該*籲雙 

方同意休戰。我們必須請齄方停止在巴勒斯 

坦境内聚集武器及武装人民。 

Mr AUSTIN (美利堅合衆國）我舉手時 

W爲我們卽將休會,可是現在旣可發言,我 

或可提出我剛才打算提出的建饞，就是其他 

常任理事和M書長如果完全同意的話，我們 

下午兩點鎵在秘書長辦公室集會並擬具報吿 

書其餘部分, "便於安全理事會今日下午會 

議中提ttlo 

決 定 M r Aus t in的報吿第二部分內建譏的 

的意向——I 

問題荽眞會能進行實施聯合國的决譏，或者 

县否以某種方式使它不採取任何行動。 

我們願意得主席允許表示—兩點意見， 

先談這個報吿寄第—部分所述的—兩件事 

實，然後再談第二部分內的—兩個點《報吿 

的第四段稱 

巴勒斯坦問題委員會、受委統治國、猶 

太協會及亞拉伯最高委眞食均指明在目前锖 

形下不能"和平方法實施分治針劃0" 

正。如果着重點是在這—段中"在目前情形 

下"幾個字,那麼就槽太協會的觀點首，並無 

反對之處。可是"在目前情形下"淸楚表明 

吡鄰巴勒斯坦的亞拉伯國家未做它們必須做 

的事一 

合起來採取行勸Jbl求W武力改變聯合阈的決 

饑。 

亞拉伯各國的這種決定與行動B造成職 

合國現須處理的實際撩安全理事會正在 

求 其獬决 0正因爲這種——卽資助，裝 

備與鼓勵那些f 

勒斯坦問題委員會才向安全理事會耍求jyi國 

際武力來恢復和平 I f俾賅委 R會能履行 

倘無這種大規模有龃械的力量公然反抗 

並求改變聯合國的決讒,巴勒斯坦的目前情 

"：«就會根本不同,而JI可w根據聯合國的决 

我說"經過最少的銜突"是因爲今日世界上沒 

而得完全廨決0 ' 

我現在欽談第玉段 

"受委統治國證實軍'尺與武装份子綞由 

陸路及海路違法潛入巴勒期坦之事 a有多 

起。 " 

這一段也容易引起嚴重驟會0據我所知, 

受委統治圃從未證實武装(3"子已有許多次由 

海路谮人巴勒斯坦0巴勒斯坦問題委員會從 

未得到這樣的報吿0受委統冶阈提交委員會 



的]F式報*，稗有軍,;c典武装份子錘由陸路違 

法潜入巴勒斯坦0 

受委統治國於一九四八年二月十六日正 

式報吿中宣稱 [文件 S / 6 7 6第二節 ] 

" 一 •巴勒斯 iO高扱專員於一月二十七 

日银稱過去一星期內因巴勒斯ifl鄰近頜七内 

大批受過訓棘的游擊隊進入巴勒斯坦，致境 

內治安a形厳重0有約三百人的隊伍已在加 

黎利的 S a f a d區內建立營继，可能是個 

隊伍或其一部分在那個星期內使用臼礮,自 

動機鬮鎗及來福鎗加紫攻擎 Y e c h i a m地 

帶0 

"二，同日,高极專員復银稱第二個大 

隊iJO有敍利亞人七百人，已於一月二十日至 

二十一日夜間綞由外約诅進入巴勒斯坦。該 

feè自有其機械運輸工具，其隊員配備齊全且 

兵糧充實，均着軍装 0 

' 五隨後二月二日的報吿指明又有"亚 

拉伯解放軍"的一個隊伍於一月二十丸日至 

三十日夜間經由J i s r Djamiyeh撟到達巴勒 

斯坦0該1^約有丸百五十人,由十丸輛車載 

^ ,其中大部分不是巴勒斯坦的亞拉伯人,均 

着制服而且武装齊全0" 

我願向安全理事會表明受委統治國從未 

提出银吿表示有武装ia^子餒由海路谮入巴勒 

斯坦。 

我現在願對美國代表的報吿第二部分第 

—段表示一點意見,該段稱 

― ,各常任理事國就巴勒斯坦的情勢 

會商後，認爲如聽任若干人結隊或單獨經由 

陸路及海路艇楨谮入巴勒斯坦"遂共參加暴 

亂的目的,該地情勢11^將史形嚴重,特此具 

m o" 

根據我對美圃代表的報吿第一部分第五 

段所說的話,第二部分第一段內的陳爐與事 

實不相符合。我確信安全理事會"^任理事國 

及遒個安全理事會鑒於我所引aïti的事赏，都 

不會願意1*持這一段的原文0 

從來沒有而且現在也沒有任何A 士結 

及單獨綞 I f »路繼續谮入巴勒斯坦"途其參 

加暴亂的目的0我們餺爲用"經由陸路或7^ 

路"一語極爲不幸，而這一段內用此1»'，的理由 

實雞澥释0如果 i ï̶段内保存此^ , ,卽2 !^世 

人會對於受委統治國不弒一次银吿的已經se 

明入巴勒斯坦的武装游擊隊與所不法入 

境的移民同等看待,而^些移民經由塞普拉 

斯到巴勒斯坦，宋帶武器、大礅、臼礮相鎗,而 

且他們到巴勒斯坦來也不是;s 了垒加暴mo 

這些男女老幼是到巴勒斯ffl求定居，這是委 

任統治書所規定的他們的權利0他們不是到 

巴勒斯坦來W暴行取涫聯合圃的决議,反之， 

代表他們而且爲他們發言的巴勒斯坦猶太 

全,其唯一目的在進行戦爭，以求取涫聯合 

ïî^Si同等Î待這兩種入，好像這兩種 
人的罪惡相同而且目標相同0 

"上種種是巴勒斯坦猶太協會代表現在 

願意表示的意見0將來有决議草案提出時,我 

們耍求有螢表我們自覺不得不撵出的意見的 

特權0假如有對於我們的不幸的人民有所銖 

謗——或者完全出於無意一一將我們的a餒 

負有重担的人民與那些到巴勒斯坦來取消聯 

合國的决議的游擊隊相提並論，我們卽須劇 

烈抗議0 

主席名單上尙有三位發言人0如果他們 

同意的話，我擬繪他們在下午會議中發言0 

Mr E L - K H O U R I (叙利亞）我請求發言 

不是爲了發表長篇演説，而祇對於巴勒斯坦 

猶太協食代表所說亞拉伯國家反對憲章並且 

破壊它們對憲章的矢言一點,表示極簡短的 

意見0這是一種極嚴重的指控,我當然耍抗 

議，我不容在安全理事會中提出這種指控,須 

知大會的建議不是強制性的,而且並不是凡 

不施行、服從或執行這棰建議的國家就是破 

壊其依憲章規定所承扭的義務。 

事實上，我們B有前例,許多聯合國會 

員國不遵行大會的建議而且表示反對,例如， 

鬮於朝鮮、巴爾幹、南非等問題、西班牙問題 

及其他事項，Jtdl及最後鬮於報章及演說中煽 

動戦爭等問題的建璣。 

許多國家似乎都沒有邁行大會的建議， 

rtB且大會的建議也從未被視爲具有強制性並 

且是 ikl須邁行的0因此我希望大家不會認爲 

亞拉伯各阈a經破壤其依^憲章規定而承担 

的義務而且它們都不遵守憲章0這是不正確 

的0 

主席我們現在休會 ,到午後三時三十 

分再開會0 

(千後十二畤五十A分散會0) 
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W E Saarbach Gereonttratse 25-29 

Koln (22c) 

Alexander Horn Spiegelgasse 9 Wies-

baden 

磁 
Kauffmann Bookshop 28 Sfadlon Street 

Athens 

rfe地 
Librairie A ta Caravelle Boite poitale 
m B Port au Prince 

f'卜都拉斯 
Libreria Panamericana Tegucigalpa 

香港 
The Swindon Book Co 25 Nathan Road 

冰島 
Bokavefzlun Sigfusar Eymundssonar H 
F Austurstraeti 18 Reykjavik 

印度 
Oxford Book & Stationery Co New 
Delhi and Calcutta 
P Varadochary & Co Modrai 

印度/EW3!> 
Pembangunan Ltd Gunung Saharl 84 
D¦akarta 

伊朗 
Ketab Khaneh Danesh 293 Saadi Ave-
nue Teheran 

伊拉 
Mackenzie s Bookshop Baghdad 

W色夕ij 
Blumstein s Bookstores Ltd 35 Allenby 
Road Tel Aviv 

蕤人利 
Libreria Commissionana Sanson! Via 

Gino Capponi 26 FIrenze 

H本 
Ma uzen Company Ltd 6 Ton Nichome 

Nihonboshi Tokyo 

黎巴嫩 
L brairie Universelle Beyrouth 

利比蛊"Î!» 
J Momolu Kamara Monrovia 

/a森堡 
Librairie J Schummer Luxembourg 
Spq哥 
Editorial Hermes S A Ignocio Mariscal 
41 Mexico DF 

荷瓤 
N V Martinus Ni|hoff Lange Voorhout 
9 s Gravenhage 

United Nations Association of New Zea 
land C PO 1011 Wellington 

那威 
Johan Grundt Tanum Forlag Kr Au 
gustsgf 7A Oslo 

巴基斯坦 
Thomas & Thomas Karachi 
Publishers United Ltd Lahore 
The Pakistan Cooperative Book Society 
Dacco and ChiHagong (East Pak ) 

巴 , g 
José Menéndez Plaza de Arango Pan 
omà 

巴拉 f 
Agencta de Librerfas de Salvador NIzza 
Colle Pte Franco No 39-43 Asuncion 

秘兽 
Llbrerfa Internacional del Porû S A 
Limo and Arequipa 

菲串教 
Alemar s Book Store 749 RizaI Avenue 
Manila 

葡 ^牙 
Livraria Rodrlguet 186 Rua Aurea Us-
boa 

新事坡 
The City Book Store Ltd Winchester 
House Collyer Quay 

西班牙 
Libreria Bosch 11 Ronda Universidad 
Barcelona 

Librerfa MundI Prensa Lagasca 38 Ma 
drfd 

瑞典 
C E Fritze s Kungl Hovbokhandel A B 
Fredsgatan 2 Stockholm 

瑞士 
Librairie Payot SA Lausanne Genève 
Hans Raunhardt Klrchgatse 17 ZOnch 1 

叙利iî? 
Librairie Universelle Damas 

泰阈 
Pro mua n Mit l t d 55 Chokrawat Road 
Wat Tuk Bangkok 

土耳其 
Librairie Hachette 469 Istiklal Caddesl 
Beyoglu Istanbul 

南非聯邦 
Van Schaik s Bookstore (Pty ) Ltd Box 
724 Pretoria 

英阈 
H M Stationery Office P O Box ^69 
London S E 1 (and at H M S O Shops) 

关阈 
International Documents Service Colum 
bla University Press 2960 Broadway 
New York 27 N Y 

鳥拉 * 
Representactôn de Editoriales Prof H 
D Eira Av 18 de Julio 1333 Monte-
video 

委内瑞拉 
Libreria del Este Av Miranda No 52 
Edf Galipàn Caracas 

越南 
Papeterie Librairie Nouvelle Albert Por 
tail Boîte postale 283 Saigon 

南iff拉:fe 
Drzavno Predozece Jugoslovenska 
Kniiga Terozije 27 / î 1 Beograd 
Can ko r leva Zalozba L[ubt[ana Slovenia 
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